
HU: CLIPTUNE – HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

TERMÉKSPECIFIKÁCIÓK

Termék neve: CLIPTUNE
Modellszám: X22
Fülhallgató akkumulátora: 3,7 V, 30 mAh, 0,111 Wh
Töltőtok akkumulátora: 3,7 V, 300 mAh, 1,11 Wh
Töltőtok névleges bemenete: 5 V ⎓ 1 A (USB)
Maximális rádiófrekvenciás teljesítmény: 2,24 dBm
Frekvenciasáv(ok): 2,402–2,480 GHz
Bluetooth-verzió: 6.0
Fülhallgatók vízállósága: IPX5
Hangszóró mérete: 10 mm
Zenelejátszási idő: Kb. 4,5 óra 80%-os hangerőn
Beszélgetési idő: Kb. 4,0 óra 80%-os hangerőn
Teljes akkumulátor-üzemidő a töltőtokkal: Kb. 16 óra

A CSOMAG TARTALMA

1. 2 × fülhallgató
2. 1 × töltőtok
3. 1 × használati útmutató
4. 1 × Type-C töltőkábel

A TERMÉK ÁTTEKINTÉSE

A – Töltőtok

B – Fülhallgatók

1. Digitális LED-kijelző
2. Mikrofon
3. LED-jelzőfény



4. Funkciógomb
5. Töltőcsatlakozó
6. Hangkimenet
7. Töltőérintkezők

TÖLTÉS

1. Ha a fülhallgatókat tölteni kell, helyezze őket a töltőtokba. Győződjön meg arról, hogy a 
töltőérintkezők megfelelően illeszkednek.

2. Csatlakoztassa a töltőkábel Type-C végét a töltőtok töltőcsatlakozójához, az USB végét pedig 
egy DC 5 V tápforráshoz.

3. Töltés közben a digitális LED-kijelző az akkumulátor aktuális töltöttségi szintjét mutatja.
4. Amikor a töltőtok teljesen feltöltődött, a kijelző bekapcsolva marad, jelezve, hogy a töltés 

befejeződött.
5. A töltőtok teljes feltöltése körülbelül 1 órát vesz igénybe.
6. Amikor egy fülhallgató akkumulátorfeszültsége 3,2 V alá csökken, a fülhallgató körülbelül 

percenként egyszer lejátssza a „Please charge” hangüzenetet.

BE-/KIKAPCSOLÁS

Bekapcsolás

• Vegye ki a fülhallgatókat a töltőtokból. Automatikusan bekapcsolnak.
• Alternatív megoldásként tartsa lenyomva a funkciógombot körülbelül 3 másodpercig a 

fülhallgatók kézi bekapcsolásához.

Kikapcsolás

• Helyezze vissza a fülhallgatókat a töltőtokba. Automatikusan kikapcsolnak.
• Alternatív megoldásként tartsa lenyomva a funkciógombot körülbelül 5 másodpercig a 

fülhallgatók kézi kikapcsolásához.
• A fülhallgatók akkor is automatikusan kikapcsolnak, ha az akkumulátor lemerül.



BLUETOOTH-PÁROSÍTÁS

1. Vegye ki mindkét fülhallgatót a töltőtokból. Automatikusan bekapcsolnak, és megkezdik az 
egymással való párosítást.

2. Miután a bal és jobb fülhallgató sikeresen kapcsolódott egymáshoz, a másodlagos fülhallgató 
jelzőfénye kialszik, míg az elsődleges fülhallgató továbbra is villog.

3. Okostelefonján vagy más Bluetooth-eszközén nyissa meg a Bluetooth-beállításokat, és 
keressen elérhető eszközöket.

4. Válassza ki az „X22” eszközt az elérhető eszközök listájából.
5. A csatlakozás létrejötte után a fülhallgatók lejátsszák a „Connected” hangüzenetet.
6. Az első párosítás után a fülhallgatók a töltőtokból való kivételkor automatikusan 

újracsatlakoznak az utoljára párosított eszközhöz, feltéve, hogy az eszközön a Bluetooth be 
van kapcsolva.

ÁLLAPOTJELZÉSEK ÉS HANGÜZENETEK

Állapot Hangüzenet

Bekapcsolás „Power On”

Kikapcsolás „Power Off”

Bal és jobb fülhallgató 
csatlakoztatva

„Du Du”

Bluetooth csatlakoztatva „Connected”

Bluetooth leválasztva „Disconnected”

Alacsony akkumulátorszint „Please charge”

FUNKCIÓK KEZELÉSE

Normál mód

1. Hangasszisztens: Tartsa lenyomva a bal fülhallgatót körülbelül 2 másodpercig.
2. Hangerő növelése: Nyomja meg egyszer a jobb fülhallgatót.
3. Hangerő csökkentése: Nyomja meg egyszer a bal fülhallgatót.

Hívás mód

1. Hívás fogadása: Nyomja meg kétszer bármelyik fülhallgatót.
2. Hívás befejezése: Nyomja meg kétszer bármelyik fülhallgatót.
3. Hívás elutasítása: Tartsa lenyomva bármelyik fülhallgatót körülbelül 2 másodpercig.



Zene mód

1. Lejátszás/Szünet: Nyomja meg kétszer bármelyik fülhallgatót.
2. Előző szám: Nyomja meg háromszor a bal fülhallgatót.
3. Következő szám: Nyomja meg háromszor a jobb fülhallgatót.

Módváltás

1. Játék mód: Tartsa lenyomva a jobb fülhallgatót körülbelül 2 másodpercig.
2. Zene mód: Tartsa lenyomva a jobb fülhallgatót körülbelül 2 másodpercig.

BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK

• Ne próbálja meg szétszerelni vagy módosítani a terméket, illetve kicserélni a belső 
alkatrészeket, kivéve, ha ezt a jelen útmutató kifejezetten előírja.

• Ne merítse a terméket vízbe vagy más folyadékba. Bár a fülhallgatók IPX5 besorolásúak, a 
töltőtok nincs vízállóként meghatározva.

• Ha folyadék kerül a termékbe, válassza le az áramforrásról, és azonnal hagyja abba a 
használatát.

• Az áramütés elkerülése érdekében ügyeljen arra, hogy a keze száraz legyen a töltőkábel 
csatlakoztatásakor vagy leválasztásakor.

• Tartsa távol a terméket hőforrásoktól és nyílt lángtól.
• Ne használja és ne tárolja a terméket erős elektromágneses mezővel rendelkező 

környezetben, mert ez meghibásodást okozhat.
• Ne szerelje szét, ne törje össze, ne lyukassza ki és ne módosítsa az akkumulátorokat. Ne 

tegye ki az akkumulátorokat túlzott hőnek vagy tűznek, mert ez tüzet vagy robbanást 
okozhat.

HALLÁSVÉDELEM

A halláskárosodás megelőzése érdekében tartsa be az alábbi óvintézkedéseket:

1. A magas hangerőnek való hosszan tartó kitettség károsíthatja a hallását, és hallásvesztéshez 
vezethet.

2. Tartsa a hangerőt biztonságos és kényelmes szinten, különösen a fülhallgatók hosszabb ideig 
történő használatakor.

3. Fokozatosan növelje a hangerőt, és kerülje a hirtelen, magas hangerőre történő emelést.

Ha a termék használata közben bőrirritációt, allergiás reakciót vagy más kellemetlenséget tapasztal, 
azonnal hagyja abba a használatát, és forduljon orvoshoz, az eladóhoz vagy egy hivatalos 
szervizközponthoz.

UTASÍTÁSOK A SZEMÉTLEADÁS ÉS HULLADÉKKEZELÉSHEZ:

Ez a címke azt jelenti, hogy a terméket nem szabad háztartási hulladékként eldobni az EU egész 
területén. Az esetleges környezeti vagy emberi egészségre káros hatások megelőzése 
érdekében. Felelősségteljesen használja újra, hogy elősegítse a materialitás fenntartható 
felhasználását. Ha vissza szeretné adni a használt eszközt, használja az eldobási és gyűjtési 
rendszert, vagy lépjen kapcsolatba azokkal a kiskereskedőkkel, akiktől a terméket 
megvásárolta. A kiskereskedő elfogadhatja a terméket környezetbarát újrahasznosításra.

A gyártó nyilatkozata arról, hogy a termék megfelel az érvényes EU irányelveknek.


